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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2021/1482
zo 14. septembra 2021,

ktorym sa na ti¢ely ulahé&enia préva na volny pohyb v rimci Unie stanovuje rovnocennost potvrdeni
stivisiacich s ochorenim COVID-19 vydanych Izraelskym Stitom s potvrdeniami vydanymi v silade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/953

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/953 zo 14. jina 2021 o rdmci pre vyddvanie,
overovanie a uzndvanie interoperabilnych potvrdenf o ockovani prot1 ochoreniu COVID-19, o vykonan testu a prekonani
tohto ochorenia (digitdlny COVID preukaz EU) s cielom ulah¢it volny pohyb pocas pandémie ochorenia COVID-19 (),
a najmd na jeho ¢lanok 8 ods. 2,

kedZze

(1) Nariadenim (EU) 2021/953 sa stanovuje rémec pre vyddvanie, overovanie a uzndvanie interoperabilnych potvrdeni
o o¢kovani proti ochoreniu COVID-19, o vykonani testu a prekonam tohto ochorenia (digitdlny COVID preukaz EU),
aby sa drzitefom takychto potvrdeni ulahcilo uplatiiovanie ich prdva na volny pohyb pocas pandémie ochorenia
COVID-19. Toto nariadenie prispieva tiez k ulahceniu koordinovaného, postupneho rudenia obmedzeni volného
pohybu zavedenych clenskymi §tatmi v sdlade s pravom Unie na obmedzenie §frenia virusu SARS-CoV-2.

(2)  Nariadenim (EU) 2021 [953 sa umoziluje uzndvanie potvrdeni sGvisiacich s ochorenfm COVID-19 vydavanych
tretimi krajinami obéanom Unie a ich rodinnym prislusnikom, ak Komisia zisti, Ze uvedené potvrdema stvisiace
s ochorenim COVID-19 sa vyddvaji v stilade s normami, ktoré sa majii povazovat za rovnocenné s normami
stanovenymi podla uvedeného nariadenia. Okrem toho musia ¢lenské $tity v silade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/954 () uplatiiovat pravidld stanovené v nariadeni (EU) 2021/953 na statnych
prislusnikov tretich kra)m ktori nepatria do rozsahu posobnostl uvedeného nariadenia, ale ktori sa oprdvnene
zdrziavajli alebo majti oprdvneny pobyt na ich Gzemi a ktor{ si oprdvneni cestovat do inych ¢lenskych Stitov
v stilade s pravom Unie. Vsetky zistenia o rovnocennosti stanovené v tomto rozhodnuti by sa preto mali uplatiovat
na potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19 a o prekonani ochorenia, ktoré Izraelsky $tét vydéva obcanom
Unie a ich rodinnym prislugnikom. Na zéklade nariadenia (EU) 2021/954 by sa takéto zistenia o rovnocennosti mali
podobne vztahovat aj na potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19 a o prekonani ochorenia, ktoré Izraelsky
§tat vydéva $tatnym prislu§nikom tretich krajin, ktori sa opravnene zdrziavajii alebo majii opravneny pobyt na Gizemi
¢lenskych stdtov, za podmienok stanovenych v uvedenom nariadeni.

(3)  Izraelsky stat 19. jula 2021 poskytol Komisii podrobné informacie o vyddvani interoperabilnych potvrdeni o ockovani
proti ochoreniu COVID-19 a o prekonani ochorenia v stlade so systémom s ndzvom ,Ramzor”. Izraelsky $tit
informoval Komisiu, Ze sa domnieva, Ze jeho potvrdema stvisiace s ochorenim COVID-19 sa vydavaji v stlade
s normou a technologickym systémom, ktoré st interoperabilné s rémcom dovery zavedenym nariadenim (EU)
2021/953 a ktoré umoziluji overenie pravosti, platnosti a integrity potvrdeni. V tejto savislosti Izraelsky stat
informoval Komisiu, Ze potvrdenia sdvisiace s ochorenim COVID-19 vyddvané Izraelskym Stdtom v stlade so
systémom ,Ramzor* obsahujii tidaje uvedené v prilohe k nariadeniu (EU) 2021/953.

(4)  Komisia 6. septembra 2021 na Ziadost Izraelského Stdtu vykonala technické testy, ktorymi sa preukézalo Ze Izraelsky stat
vydéva potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19 a o prekonan{ ochorenia v stlade so systémom ,Ramzor”,
ktory je interoperabilny s rémcom dovery zavedenym nariadenim (EU) 2021/953 a umoZfiuje overenie pravosti,
platnosti a integrity tychto potvrdeni. Komisia takisto potvrdila, Ze potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19
a o prekonani ochorenia vyddvané Izraelskym $tdtom v siilade so systémom ,Ramzor” obsahujii potrebné tdaje.

() U.v.EUL211,15.6.2021,s. 1.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/954 zo 14. jina 2021 o rdmci pre vyddvanie, overovanie a uzndvanie
interoperabilnych potvrden o ockovani proti ochoreniu COVID-19, o Vykonam testu a prekonanl tohto ochorenia (digitdlny COVID
preukaz EU) poklal ide o $tdtnych prislusnikov tretich krajin, ktorf sa oprdvnene zdrZiavajti na Gzemi clenskych stdtov alebo v nich
majii oprdvneny pobyt, pocas pandémie ochorenia COVID-19 (U.v. EU L 211, 15.6.2021, 5. 24).
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(5)  Izraelsky stat okrem toho informoval Komisiu, Ze vydava interoperabilné potvrdenia o o¢kovani s pouzitim vakcin
proti ochoreniu COVID-19. V sticasnosti ide o vakciny Comirnaty a Spikevax.

(6)  Izraelsky stit dalej informoval Komisiu, Ze vyddva interoperabilné potvrdenia o prekonani ochorenia. Tieto
potvrdenia st platné najviac 180 dni od datumu prvého pozitivneho testu.

(7)  Izraelsky $tat informoval Komisiu, Ze uzndva potvrdenia o ockovani, o vykonani testu a o prekonani ochorenia
vydané ¢lenskymi $tdtmi a krajinami EHP v stlade s nariadenim (EU) 2021/953.

(8)  Izraelsky $tdt takisto informoval Komisiu, Ze uzndva potvrdenia o ockovani a upusta od cestovnych obmedzeni
v pripade 0sob zaockovanych vakcinami, ktorym bolo udelené povolenie na uvedenie na trh v rimci EU podla
nariadenia (ES) ¢. 726/2004.

(9)  Izraelsky $tat dalej informoval Komisiu, Ze uzndva potvrdenia o vykonani testu na ochorenie COVID-19 na zéklade
amplifikdcie nukleovych kyselin (NAAT) (napr. testu na zdklade polymerdzovej refazovej reakcie spojenej
s reverznou transkripciou — RT-PCR) vydané ¢lenskymi $tatmi a krajinami EHP. Izraelsky $tat vSak uvddza, Ze v3etci
cestujlci vratane tych, ktorl maji vysledky miestnych testov, musia pri pristti zopakovat test NAAT (napr.
RT-PCR), ¢o znamend, Ze v stvislosti s testom vykonanym pred letom sa neuptsta od Ziadnych cestovnych
obmedzeni okrem opravnenia na ndstup do lietadla. Izrael navySe neuznéva rychle antigénové testy.

(10) Izraelsky stat okrem toho informoval Komisiu, Ze pri overovani potvrdeni overovatelmi v Izraelskom §tdte sa osobné
udaje uvedené v potvrdeniach spractvajt len na dcely overenia a potvrdenia stavu ockovania, vysledku testovania
alebo prekonania ochorenia drzitela, pricom tieto tidaje sa ndsledne neuchovévaja.

(11) Prvky potrebné na stanovenie toho, Ze potvrdenia stvisiace s ochorenim COVID-19 vydané Izraelskym $titom
v stlade so systemom ,Ramzor“ sa maji povazovat za rovnocenné s potvrdeniami vydanymi v stilade s nariadenim
(EU) 2021/953, st teda splnené.

(12)  Potvrdenia stivisiace s ochorenim COVID-19 vyddvané Izraelskym Stdtom v stilade so systémom ,Ramzor” by sa mali
uznévat za podmienok uvedenych v cldnku 5 ods. 5 a ¢lanku 7 ods. 8 nariadenia (EU) 2021/953.

(13) Na to, aby toto rozhodnutie mohlo fungovat, by Izraelsky $tdt mal byt pripojeny k rdmcu dovery pre digitdlny
COVID preukaz EU zavedenému nariadenim (EU) 2021/953.

(14) S cielom chranif zdujmy Unie, najmi v oblasti verejného zdravia, moze Komisia vyuZif svoje pravomoci na
pozastavenie alebo ukoncenie tohto rozhodnutia, ak uz viac nebudd splnené podmienky ¢linku 8 ods. 2 nariadenia
(EU) 2021/953.

(15) Vzhladom na potrebu co najrychlejsie pripojit Izraelsky stdt k rdmcu dovery pre digitdlny COVID preukaz EU
zavedenému nariadenim (EU) 2021/953 by toto rozhodnutie malo nadobudnit G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(16) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného na zéklade ¢lanku 14
nariadenia (EU) 2021/953,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19 a o prekonani ochorenia vydané Izraelskym Stdtom v sdlade so
systémom ,Ramzor* sa na tGéely ulahéenia prdva na volny pohyb v rimci Unie povazujii za rovnocenné s potvrdeniami
vydanymi v stilade s nariadenim (EU) 2021/953.
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Cldnok 2

Izraelsky stat sa pripoji k raimcu dovery pre digitilny COVID preukaz EU zavedenému nariadenim (EU) 2021/953.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 14. septembra 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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